Welcome Guide
PowerCore+ 10050

Using your PowerCore+

Wie Sie Ihren PowerCore+ verwenden | PowerCore+ D&
Utilisation de votre PowerCore+ | Utilizza il tuo PowerCore+
Usar tu PowerCore+ | Wcnonb3oBarue PowerCore+

ERAEHIPowerCore+ | <l salall PowerCoret alasiul

= Check the power level
Uberpriifen des Energiestands | BBithi% @A FEER
Vérifiez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua
Controla el nivel de bateria | lpoBepKa ypoBHa 3apsaa
BEFRBEE | Gl s sina pandl
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& To preserve battery lifespan, use and recharge at
least once every 4 months.
Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens alle 4
Monate um die Lebensdauer zu erhalten.
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Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez et
rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois.
Per estendere la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla
almeno una volta ogni 4 mesi.
Para prolongar la vida Util de la baterfa, usar y recargar al
menos una vez cada 4 meses
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= Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden
BENOEERBEPZ T LY N EFE
Rechargez votre téléphone ou tablette
Carica il tuo cellulare o tablet | Cargar tu movil o tableta

3apspaka TenedoHa unu nnaHweta | 4 FH S FARFEES
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Quick
Charge 3.0

+ Recharge your PowerCore+
Ihren PowerCore+ laden | PowerCore+ZA{KDITE
Rechargez votre PowerCore+ | Ricarica il tuo PowerCore+
Recargar tu PowerCore+ | 3apsigka PowerCore+

#PowerCore+75H | <k ualall PowerCore+ o acf

) When your PowerCore+ is fully charged, the

< LED indicators will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore+ voll

geladen ist

PowerCore+ RADNBTRBENSDELEDS A MEIH
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Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore+

complétement chargé.

Quando il tuo PowerCore+ & completamente carico, gli

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

el 4 0 e indicatori LED si spegneranno .
S 4 Cuando tu PowerCore+ se encuentra completamente @Anker
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20% 60% 100% recargado, la luz LED se apaga ° @Anker Japan
o . Koraa PowerCore 6yfeT 3apseH NoHOCTbIo, @Anker Deutschland
* No Lightning cable included. CBETOANOAHBIE NHAVKATOPbI BbIKNOYATCS. _ -
Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten PowerCores RIS, LEDEIET @AnkerOfficial
AHRITIE S+ =T USBT — T INEIBLTHYEE A, ¢ R e @Anker_JP
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso \LED @l 30 ihait «JalSly PowerCore+oasd ¢ Laxie
= . L No seincluye cable Lightning | .
Bedienungsanleitung | EU%&EBEE | Guide d'Utilisation KaGens L\gzm‘mg . KOgMﬂﬂngT e o @ @Anker
Guida d'Utilizzo | Manual de Instrucciones A RAH B Lightring£, |5 S 25 Y
HavanbHoe pykosoacTeo | EAIAET | «us sl dds v 1 »2 »3 » 4 »5 » 6
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}Q To give your PowerCore+ the fastest, safest recharge, 1 S peC|f|cat|ons Attention
. I
| ¥ Uusean Anker® Quick Charge 3.0 charger. ! Spezifikationen | BEAMDHR | Spécifications | Specifiche Achtung | 7E% | Attention | Attenzione | Atencién Do not disassemble Avoid extreme temperatures Lifetime technical support
v Uminren PowerCorex mit der schnelisten und sichersten Especificaciones | TexHUueCKy e xapakTepueTIi Brumanme | SEEE | agi Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander Vermeiden Sie extreme Temperaturen Lebenslanger technischer Support
| ;aodt”i 2u versorgen, verwenden Sie ein Anker® Quick Charge ERsY | L BRTTOTHRUENTEEL BHERE T CHEALAL T EL FoZ ARk
adegerat mE Ciliaal sall
3 PowerCogre‘rﬂ(W’é%iE?b\??%tiﬁ IBIDIT, Anker® i Use original or certified cables Ne pas désassembler Eviter \Ts tempe’dratures extrémes Support technique ‘adv\e
I BDQuick Charge 30 USBREFTBIE TBRIC AT, i @ Capacity 10050 mAh / 3618 Wh \/ervvendenr Sle originale od.er zertifizierte Ifabe\ Non smontare Tenere lontano da temperature estreme Assistenza post-vendita a vita
i Utilisez un chargeur USB Anker® Quick Charge 3.0 afin de ! MEFfEEREENer— T IVETEREEN No desarmar Mantener alejado de temperaturas extremas Asistencia técnica de por vida
: garantir une recharge stre et rapide de votre PowerCore+, | & Normal Input 5V=2A Nutiliser que des cables originaux ou certifiés He pasbupaiite N36eraiite BO3AEICTBIS SKCTPEManbHbIX TEMMepaTyp TexHu4ecKas NoAAepIKa Ha BECb CPOK 3KCNyaTauun
| Per ricaricare il tuo PowerCore+ nel modo pili rapido e sicuro, | ‘ch Utilizzare cavi originali e/o certificati B BRIEEId RIFRER LHRRZI
i utilizza un caricatore Anker® Quick Charge 3.0 i =* gg‘\cnp targc Usar cables originales y/o certificados il o5 Y Aadiyall 3 el iad hall (s3a Gl ol
ul
: Para cargar tu PowerCore+ de manera rdpida y segura, usaun 1 Vicnonbayiite cxopHble N cepTUdULMPOBaHHbIE Kabenu
| cargador Anker® Quick Charge 3.0. i Quick Charge ERRENEETINENEH i i i
= S AR Avoiddroppng | Customer Service | tmmrmomoooooooooooooooooooooooo
AN V\ER | [ins Hanbonee BbICTPOIt 1 Ge3onacHol 3apaaKn ! ’300utput Sadina 3l duleal SIS pasaul 1 : dPDGg - Customer Service
POWER YOUR MOBILE LIFE I PowerCore+ peKoMeHayeTcs UCroNb30BaHVe 3apsaHOro | assen oie das berat nicht faflen R
! ycrpoiictsa Anker® Quick Charge 3.0. ! 3 Size 96x61x23mm/ 38 x24 % 03in Do not expose to liquids BEAMEE SAENTIE ondensenice | DAZRTIATL | Service Clent B4 support@anker.com
: FRFL L FHIRE LA PowerCore+ 75 BB, TEBA Anker® | @ Weight g/ 8507 Setzen Sie das Gerat keinen Fliissigkeiten aus Ne pas faire tomber Servizio Clienti | Atencién al Cliente | O6cayxvBaHe KNMeHTOB
! Quick Charge 3078328, . . i i KN NE ST LT E L Non far cadere BRI | el ot Q 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
(ald paiul (adisdle) gall s &l PowerCoret ol palill zidl | R i i ~ - 00017
! ¢ Anker® Quick Charge 3.0 ' Ne pas exposer a des liquides fvitarcaidas 18-month limited warrant 03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 (F1 )
| ) gt Euitare il contatto con liquidi MsGeraitre nanenyii ° ed warranty 069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
| i BRMER S 18 Monate beschrankte Herstellergarantie 01604-936200 | Mon-Fri 6:00-11:00 (UK)
| ! Evitar el contacto con liquidos . 187 BRGE | Garantie de 18 mois :00-11:
) s i R - N 117:30 (1[E
i ! He noggepraliTe BosaeiicTenio Bnaru i 400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 (*{![&))
h | R Garanzia valida 18 mesi | Garantfa limitada de 18 meses
: : iyl Y OrpaxuyerHas rapan‘m Ha 18 mecsLes
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Product Number A1311 gall £, i ! I8P ARRER | 52595 15618 Alaa
External Battery / Portable Charger | |
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